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498412-2026 - Verseny

Németorszag — Epitészeti, épitési, mérnoki és vizsgalati szolgaltatasok — DAKAR Planerleistung
Generalplanervertrag BaumaRnahmen

OJ S 137/2026 20/07/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Szolgaltatasmegrendelés

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten
E-mail-cim: eu-vergabe@bfaa.bund.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Kdzponti kormanyzati szerv
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Altalanos kdzszolgaltatasok

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: DAKAR Planerleistung Generalplanervertrag Baumal3nahmen
Leiras: Planerleistung Generalplanervertrag Baumalinahmen Kanzlei Dakar/Senegal
Eljarasazonosité: a2f84cd9-92bd-463b-982e-1a20c1655¢c48
Belsd azonosito: VV-2026-0109
Az eljaras tipusa: Eljarast megindito felhivas elézetes kozzétételével jard targyalasos /
targyalasos
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71000000 Epitészeti, épitési, mérnodki és vizsgalati szolgaltatasok

2.1.2. A teljesités helye
Postacim: Botschaft der Bundesrepublik Deutschland 20, Avenue Pasteur, Angle Rue Mermoz
Dakar, Senegal
Varos: Dakar
Iranyitoszam: 14776
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Szenegal

2.1.4. Altalanos informaciék
Tovabbi informaciok: Information zu geplanten Verhandlungsrunden: Nach der 1.
Angebotsphase werden die Bietern voraussichtlich in der KW 41 oder 42/2026 zu
Verhandlungen aufgefordert. Die Vergabestelle behallt sich jedoch vor, den Zuschlag auch
ohne Durchfuhrung von Verhandlungsrunden zu erteilen.
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv
VgV -

2.1.6. Kizarasi okok
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Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény, Kdézbeszerzési dokumentum

A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet: Neben diesem hier benannten
Auschlussgrund versichert der Bewerber, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124
GWSB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
(GWB)" zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Korrupcio: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund versichert der Bewerber, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB)" zur Kenntnis genommen und bestatigt.
Blnszervezetben valo részvétel: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund versichert der
Bewerber, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB)" zur Kenntnis genommen
und bestatigt.

A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: Neben diesem hier
benannten Auschlussgrund versichert der Bewerber, dass keine Ausschlussgriinde gemal §§
123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (GWB)" zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Kdrnyezetvédelmi jogszabalyokban el6irt kotelezettségek megszegése: Neben diesem hier
benannten Auschlussgrund versichert der Bewerber, dass keine Ausschlussgriinde gemal §§
123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (GWB)" zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund
versichert der Bewerber, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB)" zur
Kenntnis genommen und bestatigt.

Csalas: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund versichert der Bewerber, dass keine
Ausschlussgrinde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB)" zur Kenntnis genommen und bestatigt.
Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Neben diesem hier benannten
Auschlussgrund versichert der Bewerber, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124
GWSB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
(GWB)" zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Fizetésképtelenség: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund versichert der Bewerber,
dass keine Ausschlussgrinde gemal} §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (GWB)" zur Kenntnis genommen
und bestatigt.

Munkajogi kotelezettségek megszegése: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund
versichert der Bewerber, dass keine Ausschlussgrinde gemani §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (GWB)" zur
Kenntnis genommen und bestatigt.

Felszamolo altal kezelt vagyon: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund versichert der
Bewerber, dass keine Ausschlussgrinde gemalf} §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (GWB)" zur Kenntnis genommen
und bestatigt.

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrél: Neben diesem hier benannten
Auschlussgrund versichert der Bewerber, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden
(GWB)" zur Kenntnis genommen und bestatigt.

A kOzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakado 6sszeférhetetlenség: Neben diesem hier
benannten Auschlussgrund versichert der Bewerber, dass keine Ausschlussgriinde gemal §§
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123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (GWB)" zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Kdzvetlen vagy kozvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras elbkészitésében: Neben diesem
hier benannten Auschlussgrund versichert der Bewerber, dass keine Ausschlussgriinde
gemald §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (GWB)" zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Sulyos szakmai kotelességszegés: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund versichert
der Bewerber, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird
die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrianden (GWB)" zur Kenntnis
genommen und bestatigt.

Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonld szankcidk: Neben
diesem hier benannten Auschlussgrund versichert der Bewerber, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB)" zur Kenntnis genommen und bestatigt.
Szocidlis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Neben diesem hier benannten
Auschlussgrund versichert der Bewerber, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWSB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden
(GWB)" zur Kenntnis genommen und bestatigt.

A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: Neben diesem hier
benannten Auschlussgrund versichert der Bewerber, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§
123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (GWB)" zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Uzleti tevékenység felfiiggesztése: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund versichert
der Bewerber, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird
die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrianden (GWB)" zur Kenntnis
genommen und bestatigt.

Az addfizetési kotelezettség megszegése: Neben diesem hier benannten Auschlussgrund
versichert der Bewerber, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB)" zur
Kenntnis genommen und bestatigt.

Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliiggé bilincselekmény:
Neben diesem hier benannten Auschlussgrund versichert der Bewerber, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (GWB)" zur Kenntnis genommen und bestatigt.

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0000
Cim: DAKAR Planerleistung Generalplanervertrag BaumalRnahmen
Leiras: Generalplanerleistungen Leistungsphase 1-8 nach HOAI fur Bauleistungen an dem
Kanzleigebaude der AV Dakar (Umnutzung 3./.4.0G und Anbindung an die Kanzlei,
Brandschutzmalinahmen, Ersatz Aufzige gegen barrierefreien Aufzug, Ertichtigung TGA u.a..
Belsd azonosito: LOT-0000

5.1.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71000000 Epitészeti, épitési, mérnoki és vizsgalati szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
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Postacim: Botschaft der Bundesrepublik Deutschland 20, Avenue Pasteur, Angle Rue Mermoz
Dakar, Senegal

Varos: Dakar

Iranyitoszam: 14776

Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Orszag: Szenegal

5.1.3. Becsiilt idétartam
Idétartam: 24 Honapok

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehet6sége mindenki elétt nyitott.
Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitését: Még nem ismert
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kdzbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kdzbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:
selbst#, Die Wertung erfolgt zu 50% nach Preis und 50% nach Leistung

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: A kornyezeti hatasok csokkentése
Leiras: - weitestgehender Verzicht auf Prasenzmeetings - Dienstreisen in LPh 1-7 nur zu
Meilensteinen Planung und Vergabe Standardmafig nur 1 Printexemplar Haushaltsunterlagen
und Zwischenstande - Ausschreibungsunterlagen nur digital. Prints nur auf Verlangen des AG
A kornyezeti hatasok csdkkentését célzé mddszer: A bioldgiai sokféleség és az 6koszisztémak
védelme és helyreallitasa

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcids kritériumok forrasai: Hirdetmény, Kdézbeszerzési dokumentum
Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott szolgaltatasokra
Kivalasztasi kritérium leirasa: Anforderungen an die Referenzen fir Gebaudeplanung anhand
3 vergleichbaren Referenzprojekten: Die fachliche Leistungsfahigkeit fur das Leistungsbild
Gebaudeplanung gilt als erwiesen, wenn: - bei 1 vergleichbaren Referenzprojekt einer
Baumalinahme im auldereuropaischen Ausland die Leistungsphasen 2-8 Leistungsbild
Gebaudeplanung gem. HOAI durchgangig abgedeckt wurden - bei 1 vergleichbaren
Referenzprojekt einer Umbau- und/oder Modernisierungsmaflnahme die Leistungsphasen 2-8
Leistungsbild Gebaudeplanung gem. HOAI durchgangig abgedeckt wurden - bei 1
vergleichbaren Referenzprojekt einer Baumalinahme im laufenden Betrieb die
Leistungsphasen 6-8 Leistungsbild Gebaudeplanung gem. HOAI durchgangig abgedeckt
wurden und zugleich bei allen drei Referenzprojekten - die Fertigstellung der Leistungsphase
8 Leistungsbild Gebaudeplanung gem. HOAI (mind. Ubergabe an den Nutzer bzw. Betreiber)
im Zeitraum 06/2016 bis 06/2026 erfolgte und - die Bauwerkskosten (Summe Kosten KGr 300-
400 nach DIN 276) mind. 0,8 Mio. Euro netto je Projekt betrugen. Anforderungen an die
Referenzen Technische Ausristung anhand 2 vergleichbaren Referenzprojekten: Die
fachliche Leistungsfahigkeit fur das Leistungsbild Technische Ausristung gilt als erwiesen,
wenn: - bei 1 vergleichbaren Referenzprojekt einer Baumalinahme im auf3ereuropaischen
Ausland die Leistungsphasen 2-8 Leistungsbild Technische Ausristung Anlagengruppen 1,3,4
gem. HOAI durchgangig abgedeckt wurden - bei 1 vergleichbaren Referenzprojekt einer
Baumalinahme im laufenden Betrieb die Leistungsphasen 6-8 Leistungsbild Technische
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Ausrustung Anlagengruppen 1,3,4 gem. HOAI durchgangig abgedeckt wurden und zugleich
bei beiden Referenzprojekten - die Fertigstellung der Leistungsphase 8 Leistungsbild
Technische Ausriistung Anlagengruppen 1,3,4 gem. HOAI (mind. Ubergabe an den Nutzer
bzw. Betreiber) im Zeitraum 06/2016 bis 06/2026 erfolgte und - die Bauwerkskosten (Summe
Kosten KGr 300-400 nach DIN 276) mind. 0,8 Mio. Euro netto je Projekt betrugen. Bitte
beschreiben Sie die erforderlichen Referenzen im Teilnahmeantrag unter Punkt 6. Wenn der
vorgegebene Platz zur Darstellung der Referenzangaben im Teilnahmeantrag nicht
ausreichend ist, kdnnen diese auch erganzend mit separaten Dokumenten eingereicht
werden. Diese Dokumente sind jedoch im Teilnahmeantrag genau zu benennen und darauf an
der entsprechenden Stelle zu verweisen um eine klare Zuordnung zu gewahrleisten.

Kritérium: Alvallalkozasi arany

Kivalasztasi kritérium leirasa: Bitte geben Sie unter Punkt 1 des Teilnahmeantrags an, welche
Teile des Auftrags Sie unter Umstanden als Unterauftrdge zu vergeben beabsichtigen: -
Angabe des Leistungsbereiches und des vorgesehenen Anteils am Auftrag sowie Name des
Nachunternehmens im Fall der Eignungsleihe.

Kritérium: Szakmai kockazati felel6sségbiztositas

Kivalasztasi kritérium leirasa: Im Fall der Auftragserteilung ist unverziglich eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummen pro
Versicherungsfall : Personenschaden: 2.000.000,00 € sonstige Schaden: 1.000.000,00 €
abzuschlieen, bzw. zu erklaren, dass diese bereits vorhanden ist. Bitte Angaben im
Teilnahmeantrag unter Punkt 2 machen.

Kritérium: Specifikus atlagos éves forgalom

Kivalasztasi kritérium leirasa: Mindestumsatz : a) Mindestumsatz im Leistungsbild
Objektplanung: Nettojahresumsatz (EURO) im Leistungsbild Objektplanung im Sinne HOAI
2021 §34 im Mittel der letzten drei Geschéftsjahre (2025, 2024, 2023): Mindestanforderung:
mind. 240.000 EUR netto pro Jahr im Durchschnitt b) Mindestumsatz im Leistungsbild
Technische Ausrustung: Nettojahresumsatz (EURO) im Leistungsbild Technische Ausristung
im Sinne HOAI 2021 §55 insgesamt (Anlagengruppen 1-8 im Sinne HOAI 2021 §53) im Mittel
der letzten drei Geschaftsjahre (2025, 2024, 2023): Mindestanforderung: mind. 230.000 EUR
netto pro Jahr im Durchschnitt Bitte Angaben im Teilnahmeantrag unter Punkt 2 machen.

A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozé informaciok:

Az eljaras masodik szakaszara min. ennyi jelentkez6t kell meghivni: 3

Az ajanlatkéré szervezet fenntartja a jogot arra, hogy a szerzédést a kezdeti ajanlatok alapjan,
tovabbi targyalasok nélkdl itélje oda

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Mindség
Megnevezés: Leistungsbewertung
Leiras: Die zu bewertenten Kriterien sind in der Leistungsbewertungsmatrix angegeben.
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 50
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Die Wertung nach Preis gemafR der vorlaufigen Honorarberechnung.
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
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Ertékelési szempont szama: 50

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
A kOzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=876612

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Megengedett
A benyujtasra hasznalhatoé cim: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876612
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalogus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Megengedett
A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
europai idé, nyari idészamitas szerinti kdzép-eurdpai id6
A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthatéd
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Der AG macht von den Nachforderungen gemaf §56 VgV gebrauch.
A szerzédés feltételei:
A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
Elektronikus szamlazas: Megengedett
Elektronikus megrendelésre fog sor kerilni: nem
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informacidk, kozvetités és felulvizsgalat
FelUlvizsgalati szervezet: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
A felllvizsgalati hatarid6kre vonatkozé informacidk: Unternehmen haben einen Anspruch auf
Einhaltung der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen tber das Vergabeverfahren
gegenuber dem offentlichen Auftraggeber, dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten.
Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol unverzuglich beim Bundesamt
fur Auswartige Angelegenheiten zu rigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB) VerstoR3e, die
aufgrund der Bekanntmachung oder im Vergabeverfahren zuganglich gemachten Unterlagen
erkennbar sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur
Bewerbung gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht
werden. VerstoRRe, die aufgrund der Vergabeunterlagen fur die Angebotsphase erkennbar
sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur
Angebotsabgabe gegeniber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend
gemacht werden. Teilt das Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten dem Unternehmen
mit, seiner Ruge nicht abhelfen zu wollen, so kann das Unternehmen nur innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang dieser Rugeerwiderung einen Nachprufungsantrag bei der
Vergabekammer stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 bis 4 GWB). Bieter, deren Angebote nicht
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bezuschlagt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemaf § 134 GWB daruber informiert.
Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage (bzw. bei elektronischer Ubermittiung 10 Kalendertage)
nach Absendung dieser Information durch das Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten
geschlossen werden. Diese Frist beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das
Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten. Die Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 GWB kann
nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen
ab Information der Bewerber und Bieter durch den 6ffentlichen Auftraggeber Uber den
Abschluss des Vertrages, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 GWB).

A kOzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: Bundesamt fur
Auswartige Angelegenheiten

Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet: Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten

8. Szervezetek

8.1. ORG-7001
Hivatalos név: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten
Regisztracios szam: 991-01944-42
Postacim: Kirchhofstrale 1-2
Varos: Brandenburg an der Havel
Iranyitészam: 14776
Orszag alegysége (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: eu-vergabe@bfaa.bund.de
Telefonszam: +49 3018473016327
Internetcim: https://bfaa.diplo.de
E szervezet szerepei:
Vevd
Egyéb vevOknek szant épitési beruhazasra, arubeszerzésre vagy szolgaltatasra iranyuld
szerz8déseket odaitél6 vagy ilyen keretmegallapodasokat kétd kézponti beszerzd szerv
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogadod szervezet

8.1. ORG-7004
Hivatalos név: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Regisztracios szam: 1:022894990
Postacim: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Varos: Bonn
Iranyitészam: 53123
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefonszam: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Internetcim: https://www.bundeskartellamt.de
E szervezet szerepei:
Felllvizsgalati szervezet
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8.1. ORG-7005
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn
Iranyitoszam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informaciok

A hirdetmény azonositoja/verzidja: fcf10549-08ef-4a63-b3b5-849df7785cca - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast meginditd vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozé szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 17/07/2026 06:31:55 (UTC+02:00) Kelet-eurodpai idd,
nyari idészamitas szerinti k6zép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 498412-2026

HL S kiadas szama: 137/2026

A kodzzététel datuma: 20/07/2026
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